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KODALYIANA IIL

'RODALY

ES ARANY

Arany Janos halalanak és
Kodaly Zoltan sziiletésének
egybeeso kettos centendriu-

man tul is szamos taldlkoza-

si pont fedezheto fel a két
életmiben. Mindenekelott a
zeneszerzo ihletédott a L tam-
buras odreg ur" Oszikéibol. E-
loszoér a népdal-hangvételu

Haja-haja kezdet{i verset iil-
tette at hagyomanytisztelo
eszkdzokkel (a dallamos moll
ujszeri kezelésével) énekhang-
ra és zongorara, a magyar ze-
nei romantika légkdrét is sej-
tetve. A _kicsi lyany" nagy
szerelmi béanatdnak kicsenge-
se tartalmri szempontbél at is
vezet a masik megzenésitett
Arany-koltemény, a Csalfa su-
gar vilagaba, Kodaly viszony-
lag ritkén élt a kromatika le-
hetoségeivel, de ez alkalom-
mal ezt is bevonta kifejezési
eszkozei kozé, Az elsé dallam-
sorok figyelmeztetése (Kis bo-
kor ne hajts még... Kis lany
ne sohajts még...) utdn a
tercrokonsdg, s az itt is fel-
bukkang kromatika XIX.
szdzadi kicsengést kdolesénoz
az egynemii kérusnak, — a-
nélkiil, hogy a feldolgozas
friss, modern volta veszitene
jellegébdl Hangkotzsz(kités,
(modalis) keresztdlldas, kissze-
kund-mozgds (sirds-motivum
egyik tipusa!), ereszkedé dal-
lam, frig zarlat sejteti kol
€5 zeneszerzo félts aggodalmat
(Bokor uj hajtasdt | Letarolja
fagy; / Lany kora nyilasdt /
Bu koveti, nagy. / Szdannam
a bokorkdat / Lomb és virag-
talan; / S a lanyt, a botorkat,
/ Hogy mar oda van.).

Arany felkeltette Kodaly ér-
deklodését a zenéhez valo vi-
szonyulasa révén is, hiszen a
kdlté nemcsak szerette a mu-
zsikat, hanem maga is zenéit:
fiatal éveiben s dreg koraban
gitdrozott (a gitar a XIX. sz
egyik divatos hangszere voit,
a kor zenei gyfijteményei is
tartalmaznak ilyen kisérettel
elldtott dalokat). ,Mi tobh —
irja Kodaly —, ujra prébal-
kozik, mint mar fiatal koréa-
ban egy-kétszer dallamot sze-
rezni @ maga és masok versei-
re (kiem. B. A.). Nyilvan arra
tanitotta a népdal, hogy a
vers nem teljes mi{i dallam
nélkiil. Mivel verseit kevesen
vagy nem kielégitéen zenési-
tették meg, 6 maga probdlko-
zik. Nem akarta csonkén, dal-
}?mtglanul itt hagyni verse-
X038

Ezek utdn nem  meglepd,
hogy élete végén Arany, Bar-
talus Istvan kérésére, leirta az
emlékezetében €élo énekanya-
got — dallamokkal! A mrésfél-
sz4z dallam lényegében a kol-
té6 ifjokordnak és kornyezeté-
nek izlését, zenei érdeklodését
tikrézi. A ,tamburds d&reg
ur* jellemzése szerint a kora-
beli dallamanyag egyik részé-
nek | szévege cikornyés, dalla-
ma német", mdsik része vi-
szont  régi dal, csuda hang-
menettel", , Arany Jé4nost job-
ban értjiik, ha forgatjuk gyer-
mek- és ifjiikora magafélje-
gyezte népszeri dalait* — ir-
ja Koddly az 4ltala (Gyulai
Agost kézremf{ikédésével) min-

Viros Rébék

taszeriien
lokraol.

A filologus Kodaly nyilvan-
valéan ismerte qrdar kordn az
Arany-életmii elméleti értéke-
it is. Ezek kozott kildnos
sullyal tartotta szamon a kol-
to zeneismereteibol fakadd
verselo folényét, sot, vélemé-
nye szerint prozairasai €s szo-
noklatai is gylimdleséztettek
egyet-mast zenei miveltségé-
bél. | Elképzelheto-e, hogy
Arany akkor is eljut versmi
vészete magaslataig, ha nem
tudja lekottiazni dallamait? .
Nem képzelheto, A tokéletes-
segnek azt a fokat esak a ze-
nei elemek legaprobb tuda-
tossa teétele altal érhette ell™
(kierr. B. A.). Ebbol Kodaly
altaldanos érveényiu kovetkezte-
tést vont le koltészet és zene,
pontosabban: k&ltészet és nép-
zene kapesolatat illetoleg: ,Ha
ot [Aranyt] ez a maroknyi a-
nyag ilyen verselésre tudta
ihletni, mennyivel tébbet me-
rithetne a mai k&lté a ma is-
mert népdalkinesbél! Persze,
csak a dallamaban é16, s nem
konyvbsl, hanem teljes, két-
oldali mivoltibol megismert
és atélt népdalbol.*

Koddly nem egyszer hang-
sulyozta, hogy Arany és Pe-
tofi koltészetének a népkolté-
szethez vald viszonyuldsdban
kévetends példat lattak a mo-
dern magyar zene megterem-
toi is (,Nyelvet, stilust ka-
pott a néptol az irodalom.
< lIgy mondja a nép, mely-
nek Toldi nyelvét kiszéném>*
— idézi Aranyt Kodaly.). Az
irodalom népies irdnyzatdnak
modell-szerepét jelzi Koddly
— a zene lemaradasaval, meg-
késésével: ha csak néhany
szaz jol valasztott dallam lat
vildgot 1848 elott, zenénk ta-
lan félszdzaddal elobb lépett
volna arra az utra, melyet a
kiltészetben Petdofi és Arany
kijelolt.* Aranyt idézte Ko-
dialy a népnyelv konzervald
erejének példazasakor, s az
Arany-vazolta nyelvész-mo-
dell jelenik meg a népzene-
gyijtok elott a szazadfordulon
(w<Néha a népnyelv oly ré-
giségeket is megtart a mindt
legrégibb irdsainkban sem le-
link... a nyelvész kitelessé-
ge... hogy legkisebb 4rnyalatig
kinyomozza a nyelv szellemé-
nek él5 vonatkozésait.>"). Az
Aranyra alapozi Koddly-mo-
tivumokat még lehetne sorol-
ni: az 6 példajat emliti, ami-
kor a varidns lényegét vild-
gitja meg a népzenében, A-
rany-ritmust igazol él5 nép-
dallal, Aranyra hivatkozik ak-
kor is, amikor megallapitja,
hogy az idegen versformdlk
nem képezhetik a magyar mfi-
dal-irodalonr alapjat, megfi-
gyeli a kolto nyelvében a két
alany mellett a tébbesszam
hasznélatat.

megjelentetett da-

Nem hiszem, nogy erdlte-
tett lenne az az Arany-Kodaly
parhuzam, melyben a Kodaly
kérvonalazta Arany-vondsok,
erények — részben megfelels
attételekkel — a Koddly-port-
réban is felfedezhetfk: a mii-
vészi jozanséag, kolto és tudds,
illet6leg zenekolts és tudds te-
vékenységének kapcsolata, ta-
ldlkozasa az életmiiben, a
verselp félény az egyik eset-
ben, illetbleg a zenei kifeje-
zoeszktzok mesterl alkalma-
z4sa a mdasikban, ahogyan ki-
ki a maga sajat teriiletén
poeta doctusként mregvalési-
totta.

BENKO ANDRAS

Ki ne tudna Petofirdl, hogy
hiszéves kordban rovid idére
felesapott szinésznek? Es ki
ne tartana természetesnek,
c¢saknem torvényszeriinek,
hogy 6, akinek eszmélését és
szivverését az orszag nyilva-
nossaga honaprél hénapra, sot
hétrol hétre figyelemmel ko-
vette, megprobalkozott a szin-
pad nyilvanossagaval is? A-
mit Petofivel kapcesolatban az
irodalmri koztudat tobbé-ke-
véshé magdtol érthetodonek
tart, azt Arany Jdnos eseté-
ben tapintatosan, szlikszavi-
an kezelendo baklovésnek, ha
nem ¢éppen  mentegetni valo
kisiklasnak wvéli.

Ennek megfeleloen alakult
ki aztan az a helyzet, hogy
aki az utsbbi szdz évben szo0-
ban vagy irdasban a szinészi
hivatasrol, a palya szépségé-
rol értekezett, tObbnyire a
Szinészdalra hivatkozott, ab-
bhol idézett és idéz mind a
mal napig, a szélesktriien ki-
bontakozott Petdfi-kutatas pe-
dig a szinészi és drdmairdi
tevékenységre is rdiranyitotta
figyelmének egy-két sugarat.
A tudosi alapossdgot élénk vi-
tazo kedvvel és hajszalpon-
tos fogalmazdkészséggel paro-
sitG Fekete Sandor mutatta ki
meggyozden, hogy ha az elb-
adémfiivész nem is hasonlit-
hato a koltohoz, vaskos ferdi-
tés Petofit ripacsnak, tehet-
ségtelen szinésznek tartani,
mint ahogy a Tigris és hiéna
koril gyhrlizott igaztalan vé-
lekedések is foként annak
voltak tulajdonithaték, hogy a
mii lényegileg killénbozott az
akkoriban és hosszi ideig az-
utan megszokott szinpadi ori-
vektol, altaldnosan elfogadott
dramaformaktol. A Bolond Is-
tokot ellenben irdkon, sziné-
szeken, irodalomtanarokon ki-
viill alig-alig olvassa ma mar
valaki, az altalanos megitélés
pedig nehezen vagy egydlta-
lan nem tudja Gsszeegyeztetr)i
a mintagyereket és visszahu-
zodo kolto-filozofust a kozbe-
eso szakasz komédidsdval, a
kizonség tapsaira palyazo
vandorszinésszel. Epp ezért az
életrajzirok j6 része ma is
azt varialja, amit Riedl Fri-
gyes ot évvel Arany haldla
utan monografidjaAban meg-
allapitott: a szinészkaland e-
gész természetével ellenkezd
szerencsétlen vallalkozds volt,
melynek aréreteit csaknem
sorscsapissd noveszti a szo-
mory  tény, hogy amikor a
sziloi hadzba visszatér, apjat
megvakulva, koleraban meg-
betegedett édesanyjat pedig
halalos betegen taldlja. A
nyomaszto koériilményeknek
jelentds részik lehetett a szi-
goriu 6s egyértelmi itélet
megfogalmazéasaban, mert
életrajzi eseményektdl elsza-
kadva és Arany jellemérol
értekezve, Riedl méar a ro-
mantikus hajlandosag meg-
nyilatkozadsaként, a tilontil
jozan és yregfontolt killso mo-
gbtt munkéals erdk felszinre
jutdsaként tiinteti fel a szi-
nészkalandot. Odéig azonban
o sem, a nyomaban haladék,
st az Gjragondolkozasra vdl-
lalkozok sem mennek el, hogy
a ,megiitkézteto“ cselekedet-
nek a formaléds jellemmel
valag osszefliggését, a palya-
alakulasban jatszott azonnali
és tavlati szerepét behatob-
ban elemeznék. )

A megtorpanast, a jelensé-
gek killonvalasztasat kétség-
teleniil alatdmasztja és meg-
erdsiti maganak Arany Ja-
nosnak a Gyulai Palhoz inté-
zett 1855-6s dnéletrajzi vonat-
kozdsu levele, melyben apro-
lékosan ecseteli a szinészi é-
let megprobaltatasait és  vi-
szontagsagait., (Padon k_elletl
aludnia, kabAttal takardznia,
kézben arindegyre furdalta a
lelkiismeret, amiért szuleinek
hozzaflizott reményei szerte-
foszlanak.) Ha viszont a té-
nyeket nem feledve, megfele-
16 sullyal, nyomatékkal fi-
gyelink fel arra is, hogy a
jol szavald, de rovidlatdsa
miatt nehézkesebben mozgo
19 éves fiatalember a szinész-
kaland el6tt festészettel ¢és
szobrédszkodassal is prébalko-
zott, hogy tjabb elhatarozasd-
nak pillanatdban Riedl kife-
jezésével is ,,...valami vél-
tozés, valami mozgas van bel-
sejében, mint a virdgban, mi-
dén bimbéra fakad“, vagy az
egyik legijabb irodalomtorté-
net targyilagosabb szavalyal:
Arany is (valamivel késobb
Petofi is) azért probélkozik
meg ezzel a pélyaval, mert
+...a maguk egyéniségéhez
illo foglalkoz4dst mindketten
nehezen talaljak meg", egy-
szoval, ha a lazas pdlyakere-
sésnek, a tehetség forrongd-
sanak és megnyilatkozni vé-
gy4sdnak a monografidban és
minden mas életrajzban sze-
repld momentumait nem mel-
1ékes jelenségekként, hanem
az egész egyéniséget eltolto és
meghatarozo vonasként fog-
juk fel, a vallalkozds rér
nemr mondhaté egyértelmiien
szerencsétlennek, Kiiléndsen
ha azt is tudjuk, hogy immér
jo ideje amire ,olvasé dithé-

ben* egyszer lecsap, azt nem-
csak olvassa, hanem képze-
letben el is jatssza, maga lé-

vén hds, kirdly, no, agg
.. valtott személyben®.
Egy mivészet-lélektanra

szakosodott pszichol6gus idaig
érkezve bizonyéra az igazi
tehetség tobbdimenziés vol-
tar6l elmélkedne, adottsadgok
és kériilmények oOsszejatszasa-
rol, kibontakozast sietteto,
hatrdltate vagy mellékitra te-
rels jellegérdl értekezne. Mi
idozziink ezuttal kissé részle-
tesebben annak vdzolasanal,
hogy az idos Arany, aki ifju-
kori énmaga regitéléséhez a
Bolond [stok mdsodik éneké-
ben, 1873-ban, az elobb idé-
zett szempontokat nyuajtja,
nemcesak az elhatdrozas meg-
szilletését, hanem az egész
probéalkozdst mas szinben tiin-
teti fel, masként itéli meg,
mint az 18535-8s levélben.
Mert itt, midon Isték ,Thélia
bator gyerekeinek“ oldaldn
vallalkozdsdba ,aggodalom és
félelem nélkiil* belékezd,
w...az utat élvezo Srémmel,
/ mint kalitbol srenekiilt ma-
dar“, s a cél is kecsegtetonek
tinik elotte is, a tobbiek e-
16tt is, hisz a tiszahati varos-
ban , ...a szinészetnek ne-
mes barati bdven tenyészek,
a csizmadidk®. Arany alter-
egéja, hasonmasa hasznossé
teszi magat a furo és festék
kériil, kortinat varr, harcban
a kutydkkal kihordja a szin-
lapot, egyszoval mindeniitt ott
terem, ahol mozditani valo
akad. Es az is tobbé-kevéshbé
sziikségszeriinek latszik, hogy
ebben a kérnyezetben, hol ,a
directort illeti primadonna-
kegy“, ahol Q-nét a szikség
arra birja, hogy X furral lak-
jék, 6 is langra lobbanjon a
szubrett Kldaresi kisasszony
irdnt. Persze a maga modjén,
a ,szlizi tiszta jellem* elbfi-
v6lé A4rtatlansdgaval lobog.
Mert amikor egyik este Klar-
csi magdhoz invitdlja, sot a
kezét is megragadja, 6 rog-
ton ,taldlé mentségre kunko-
ritja az eszét* mrondvén: ,Ké-
s6 van, installom*. Elhatdrozo
pillanat ez, ekkor érlelodik
véglegessé a tarsulattal wvalé

szakitas gondolata, mert
....18t0k az olcso kegyet /
Megutdld — mint borban a
legyet".

Nem idillikus, nem egyetlen
szinnel megfestett kép tehat
ez sem, de a megbocsits hu-
mor, a kedves irdonia és on-
inrbnia minden egyes tényt és
korulményt méas megvilagitas-
ba helyez, igazabb fénybe e-
mel. Ha az 1855-0s levél ada-
tokat szolgaltat, hogy a lépést
elhibazottnak véljiilkk, a Bo-
lond Istok  szellemében azt
kell mondanunk: a szinpad
csalodassal és lelkiismreretfur-
daldssal egylitt is valdszinfi-
leg a tudatalakitds, az em-
berekre gyakorolt hatds leg-
kizvetlenebh eszkdzét, a ki-
probdlas ingerls, hivogats le-
hetoségét, a sikerélmény ke-

csegtetését jelenti a fiatal
Arany szamara — vagyis a
tovabbi pélya szempontjabol

is fontos tapasztalattal szol-
gdl, Ha a XIX. szdzad dere-
kan uralkods kozfelfogds ér-
telmében sziintelentil csodal-
koznunk és szornyilkddniink
kellene, amiért a leendo kol-
t6 ilyesmire adta a fejét, az
id6s Arany szemével tekint-
ve a dolgokat a fiatalos bator-
sdgot, a megcsontosodott veé-
lekedésekre, eloitéletekre fity-
tyet hanyo vdllalkozs szelle-
met kell dicsérniink. Ha a
Klarcsi-kalandot Riedl annak
bizonysadgaként tekinti, hogy
~megestmérlétt a kébor lum-
poktol®, mi felvethetjilk, hogy
Istok nemcsak a szakmrai és
nem szakmai kudarcok, felsu-
lések elol menekiil, hanem sa-
jat félszegsége elol is.

Furcsa, meglitkoztetd, hogy
Arany az id6ében tavolodva
fiatalosabban, re4lisabb és ta-
1416bb szinekben latja és lat-
tatja ifjukori 6nmagdt, mint
csaknem hisz évvel kordb-
ban? Ellenkez6leg, tobbé-ke-
vésbé sziikségszerli, hogy esz-
mélésiinkben az ido muldsa-
val a régebbi tények és ese-
mények is igazabb fényben,
szélesebb 6sszefiiggések rend-
jében taldljak meg helyiiket.
Ha valami tiinodésre késztet-
het, akkor ez az, hogy a le-
vél megirdsdnak  id6pontja-
ban, 19 évvel a véndortarsu-
lattél valé megvdlds utén,
még mindig a keseriiségek és
megprébaltatasok jelentik a
vezérmotivumot, s ujabb 18
évnek kell eltelnie, hogy e
szemlélet viharfelh6i elsi-
muljanak. Annyira megvisel-
te volna az ,Onismeret hi-
dnybél* fakadt vallalkozas?
Valészin{ibb, hogy sok ido-
nek kellett eltelnie, mig a
koszortis koltd teljes nyilt-
saggal, eloftéletmentesen te-
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kinthetett a helyzetéhez, rang-
jahoz, tekintélyéhez kevéshé
illo arozzanatokra, mig ta-
pasztalatait Gjra és djra mér-
legelve képes volt az altala-
nosan elfogadott kereteknél
szélesebb viszonylatok kozott
érzékelni és érzékeltetni a
személyiség alkoté jegyeinek
szélsbségeit, mig kozvetety
célt és értelmet tudott fel-
fedezni az élet latszdlag ok-
talanul, foloslegesen kanyar-
g6 mellékosvényeiben is.

De fontos a dolgok ilyen-
fajta megitélése a tovabbiak
szempontjabol is. Ahédny tényt
¢és adatot fel lehet ugyanis so-
rakoztatni annak igazoldsdara,
hogy a sikertelen probdlkozas
egész ¢letre sz5l6 nyomot ha-
gyott Aranyban, legaldbb any-
nyival bizonyitani lehet, hogy
a vagy, a torekvés, amely a
kalandban megnyilatkozott,
nem enyészett el és nem fosz-
lott semmivé, hanemr: bivipa-
takszerien hol eltlint, hol
valtozott formédban ismét fel-
szinre tért. Ha nem igy volna,
ha csupan szdnni-banni valé
véletlenrol lett volna sz6, u-
gyan mivel lehetne megma-
gyyarazni, hogy a ,megkomo-
lyodott* Arany, aki hélas
Szalont4dnak, amiért az espe-
ressel szembeszdllva tanito-
nak, sO6t mindjart ,conrec-
tornak* (rangban az iskola-
igazgaté utdn kovetkezs ne-
veldnek) alkalmazza 6t, a volt
komédiast, szorakozasbol Sha-
kespeare-t olvas némretiil, Ho-
meroszt eredetiben, franciaul
meg Telemachoszt, Crebillont
és Moliére-t. . Mindezek célta-
lan erovesztésnek latszottak —
jegyzi meg Toldy Ferenc a
Magyar kiéltok életében —, de
6 mindenha Osztént érzett a
nehezet keresni még mulat-
sagbhol is* A magam részé-
rol abban sem latok ellent-
mondést, hogy a valamivel
késéhb, 1840-ben a varos szol-
gdlataba lépett, aljegyzonek
kinevezett Arany, mintegy
tervet készitve az elkdvetke-
z6 idokre, megfogadja egy-
részt: ,,...nem olvasok toéb-
bet, hanem élek hivatalom-
nak, csalddomnak... kézonsé-
ges ember leszek, mint mas*,
masrészt a Szalontdra keriilo
Szilagyi Istvan hatdsdra, ki
we.. ONyveit kéretlen... A-
ranyra tukmélta* két évvel
késobb leforditja Szophoklész
Philoktéteszét, angolul kezd
tanulni, belefog Shakespeare
Janos kiralydba, a Szentivdn-
€ji dalmot pedig (ekkor még
jorészt német szoveg alapjén)
elsy véltozatban be is fejezi,
s ugyancsak a negyvenes ¢-
vekben szalontai miikedveldlk-
kel elo is adatja. Mindezek
nem szészegések, hanem a
szenvedéllyel valo mérkozés
4llomésai, az énmagdra paran-
csolt tilalmi srechanizmus e-
ristdésénelk és  lazulasdnak
momentumai.

Riedl joggal beszél fordulat-
rol a sziillol hazba visszatérd
Arannyal kapcsolatban — az
életforma tekintetében. Kiilo-
nés azonban, hogy O, aki a
balladdkat boncolgatva mind-
egyre Shakespeare-hatdsra
gyanakszik,saki a dramafor-
ditdsoknak kiillon oldalakat
szentel, nem latja, hogy a
kapcsolatrendszer formdjanak
valtozasdn tal a szinhdzhoz
flizods szdlak allandésuldsarc!
van sz6. Es csupdn a szakitds
mozzanatdt hangsilyozza Fé-
ja Géza is, aki mdr-mar gu-
nyorosan ecseteli a Szalonta-
ra visszavonuls Arany egész
tovabbi életére jellemzp meg-
fontoltsagot (,,Nem mert he-
lyébol »haszontalanule« kimroz-
dulni* — irja), és ugyanezen
a fonalon haladnak az iroda-
lomtérténészek azota is, esak-
nem kivétel nélkil. Holott a
vandortarsulat elhagydsa és a
szinhdz felé vezeto 1j utak
keresése kozott eltelt ido ro-
vidsége a bizonysdga és egy-
ben mértékegysége is lehetne a
szenvedély erosségének.

A negyvenes évek masodik
felében bekovetkezett gydke-
res fordulatot — mint tudjuk
— nem az eddigi Osvények
szélesitése, hanem Az elveszett
alkotmany és a Toldi megird-
sa, a Kisfaludy Tdrsasag keét
pédlydzatdnak megnyerése je-
lentette. Az irodalmi-mivé-
szeti életbe valé berobbanés-
nak, a koltéi tiindoklésnek eb-
ben a szakaszdban Aranyt a
drama és a szinhdz nem fog-
lalkoztatja., A szabadsagharc
leverését kéveto  vdlsagos
idokben azonban, amikor az
események 1jragondoldsa, a
torténelem tanulsagainak tu-
datositdsa égetd sziikségesség,
kedélybetegségével kiiszkodve
is tregirja egyebek  kozdtt
Béank ban-tanulméanyait, ame-
lyek befejezetlenségiikben is
teljes értékii, korrigdldsra nem
szorulg elemzések, a mii tala-
nyos jellegéhez ill5 ,hiivelye-

7o olvasas* mindmadig tul nem
szarnyalt fegyvertényei, a fo-
hos elboruldsait és megvilago-
sodé4sait zsenidlisan boncolga-
t6 szerepelemzés nagyszerQi
példai.

A hatvanas évek Shakes-
peare-forditasai aztdn Kkissé a
Faust masodik részét megal-
kotéd Goethét idézik emléke-
zetlinkbe, A tirelmet és a ki-
tart4st, ahogyan a német kol-
tofejedelem a befejezést siir-
getd biztatasokkal, kdvetelé-
sekkel dacolva, romlo egész-
ségével sem sokat tordédve, é-
veken, évtizedeken at gyé-
mantesillogdsuva csiszolja a
mii minden egyes sorat. ,A
nyaréji 4dlomba kezdtem s
egypar felvonast ides-tova le-
nagyolok* — irta Arany Tom-
pa Mihalynak 1859. februéar
20-4n. ,De miné munka ez!
Haromnegyed nrésze rimelt
jambus, melyet magyarul ha-
sonloval kellene sorrdl sorra
visszaadni; ki az angolnak sz6-
rovidségét, s a magyar szavak
hosszadalmassdgat ismeri, az
atlatja milyen nehéz munka
ez, kivalt, ha a nyelvet nem
akarjuk kerékbe térni. Eddi-
gi dolgozataimban vannak si-
keriilt helyek: bar néha csak-
nem athaghatatlan bokkendk-
re taldlok“. Nemcsak a negy-
venes évek elején  egyszer
mar leforditott minek gylrks-
zik neki ujra és diadalmasko-
dik az athaghatatlannak 14atsz6
bokkenokén (a forditds Szent-
ivdnéji alom cimen 1864-ben
jelenik meg a Kisfaludy Tar-
sasag Shakespeare-sorozatdnak
elsp koteteként), hanem a la-
nya elvesztését kdveto elné-
mulds idészakdban is tovabb
dolgozik a Hamlet-forditdson
(ez 1867-ben lat nyomdafesté-
ket), s még ugyanabban az
évben befejezi az 1842-ben
elkezdett Janos kirdalyt is.

S még nem szoltunk az
1870-es évek Arisztophanész-
forditasairél, az eredetihez
minden tekintetben mélts tel-
jes magyar sorozatrél. A mél-
taték rendszerint azt hangst-
lyozzdk, hogy a feladat nyelvi
nehézségei, szokimondd, paj-
kos, gunyoros, helyenként
pajzan, de sohasem  trdglr
kolté stilusanak visszaaddsa,
a magyar véaltozat kimunkdla-
sa izgatta Aranyt. Vajon az
itt felvazolt el6zmények nél-
kiil is izgatta volna? Hisz
idében is csaknem egyazon
szakaszban foglalkoztatja az
Arisztophanész-atiiltetés meg a
Bolond Istok masodik éneké-
nek megirdsa. Vajon nincs-e
tisztits, lilepits hatasa az ,e-
gyiittmiikbdésnek"? Nem ja-
rul-e hozzd esetleg a szabad-
szaju okori gorbg az agga-
lyos-szemérmes magyar poéta

egy-két giresének oldodasadhoz

is?

Ha valaki ezek utdn azt
képzeli, hogy az idés Arany
belekéstolhat végre a taps és
a szinhédzi tnneplés dicsosé-
gébe, hogy az egylttmiikodés
zavartalanna vélik és a dra-
maforditasok meghozzdk azt,
amire az ifji hidba vagyott —
természetesen téved. Egressy
Gabor jegyezte fel az 1864.
aprilis 23-dn, Shakespeare
sziiletésének hé&romszazadik
évfordulojan bemutatott Szent-
ivanéji alomroél: , A tilbuzgo-
sag nevrozusokks tett benniin-
ket, eloadokat, s egyik hiba a
maésikat érte. Szérny{i dulast
vittink véghez a szovegben,
ami baratunkat, a forditot,
aki jelen volt, desperatussa
tehette. Azéta még nemr talél-
koztam vele, de bizonyos va-
gyok benne, hogy kedélye et-
t0l a kellemetlen hatéstol egy
hénapig sem fog megszaba-
dulni.* (Mas kérdés, hogy az
eloadds akkoriban csicstelje-
sitménynek szamito tizes soro-
zatot ért meg.)

Hogy Arany a bosszisigok
és zavarg momentumok elle-
nére életmiive szerves részé-
vé, fontos alkoto elemévé ke-
rekitette ki a dramaforditidso-
kat, hogy a ttrédés és a gond
a termés rendszerezésének és
begylijtésének szakaszaban
sem ilt el, Gjabb bizonysiga
a szenvedély tartéssadganak.

PALL ARPAD

o
SZERETI
AZ
IRODALMAT?
OLVASSA,
TERJESSZE
AZ
UTUNK-AT
Uj elofizetéseket
és elofizetés-
megujitasokat
minden hdnap 14-ig
fogadnak el a
postahivatalok
és az onkéntes
lapterj:szwk.
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